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M MAGNA

Magna PTB.V. & Co. KG

Hemnann-Hagenmeyer-Str. 1, 74199 Untergauppenhach Delivery no. / Date: 7262373/ 20.01.2022
MAGNA PT S.p.A. Purch. ord. no.: 5500036317
PLANT MODUGNO Purch. ord. Date:
VIA DEI CICLAMINI 4 Supplier's no.: 0000008003
70026 MODUGNO Order no. / Date: 30022606 / 15.05.2019
ITALIEN Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665
Packager Int. Cons.:
01 Serie
Person in charge: Knorr, Hr.
Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 /09841/407-6114
loading station: 14248
A%t ot
Delivery note Sotd ¥5 9%2%
Weighis (gross/net)
Gross weight  1.044,600 KG Net weight 846 KG
2108
ltemn Material Quantity Weight
Description
000010 2500666701 80 PC 846 KG
Cluteh Housing Chart
Customer article number: 2500666701Positiont
900001 TBA-501494 3 PC 4 KG
Plastic Pallet
900002  TBA-501543 i8 PC 155 KG
tray CH Renault finished - grey + grey
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Bad Windsheim
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tagna PT B.V. & Co. KG Koemmanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung;

Hermann-Hagenmeyer-Strafie 1 Untergruppenbach Firmennr, 65989568 Commerzbank AG

74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschéftsfiihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604
www.magna.com Management B.V. mit Satzungssiiz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach
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Les partles encadrées de lgnes grasses
duolvent ére remplis par le tnsporteur.
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blanco = Essemplane per committente white = Copy for ondenor

blang = b+l

ot
roso = Exemplain de l'expéditeur
bieu = Exemplaln du d s
Yarl.\ -E_Exlernelalra\du}rar.moﬂeun

rosa = Exemplar fiir Absondar
blgu ~ Exemplar fir Empidnger
gilin = Exemplar fir Fmchlihrer
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hvid = Exemplar for ordregiver

or
rosa = Exemplaar voor afzender rosa = Essemplane permittente pink = Copy lor sender rosa = Exemplar fer afsender
blay = plaar voor by = per dostinatar bluel = Copy for zf blaa = Tor
"gr]oe:f -‘Egt&rnplaaz voor vervoerder verde = Essemploro per transporilora  gredn = Copy for carrar gron = Exemplar for befordrer
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INTERMATIONALER '

FRACHTBRIEF - O

LETTRE DE VOITURE

INTERMATIONAL

Clase Beférderung unterllegt trotz glner Ca lransport ast soumls, nonobstant
gagentelligan A I den Bestl toute clausa coniralrs, & la Con-
mungen des Obarelr Ober den ventlon relative au conirat de frans-
Beldrderungsvatrag Im intemationalan pert Intemational da marchandises
StraBengstervarkehr {CMR). I par routa {CMR.
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Emptanger (Name, Anschf, LAhglic ™ L ww s« 8
Dastinataire (nom, adrasse, pays
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Eracht!Ghrer (Name, Ansehnift, Lar%d)
Transponeur (nom, adresse, pays:

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23

D - 71634 Ludwigsburg

www.schweitzer-spedition.de

3 Ausfleferungsort des Guiss
Liet prévi pourja divralson de fa marchendlse
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Nachfelgende Frachﬂﬂhre&]{Nam Anschrifi] Lantg
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Lend/Pays 18 et Sheatans des imnsponury
— ; 5 with 1S
Oatm/Date Mogo- BT BX & Gor w007 797 The freight forwarder as menﬂalted in box 16 t‘:onﬂrms \..::1 réd
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e by this mentioned in CMR, art Eghalf of the business as
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